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ИЗМЕНА  И ДОПУНА КОНКУРСНЕ ДОКУМЕНТАЦИЈЕ БРОЈ 2
У складу са чланом 63. Закона о јавним набавкама („ Службени гласник РС“, бр.124/12, 14/15 и 68/15) Наручилац врши Измену конкурсне документације број 2 за јавну набавку у отвореном поступку ЈН бр. 19/2018-01,набавка услуге – Транспорт и то у делу:
1. У поглављу VI – „МОДЕЛ УГОВОРА О ТРАНСПОРТУ“ на страни 24 Уговора мења се члан. 14 и сада гласи:
       „Овај уговор ступа на снагу даном потписивања обе уговорне стране и важи до  реализације укупне вредности из члана 7. став 2. овог уговора а најкасније 12 (дванаест) месеци од дана обостраног потписивања“. 
У наставку прилажемо Уговор са измењеним чланом бр. 14:

VI  МОДЕЛ УГОВОРА
 О ТРАНСПОРТУ

Закључен између:

· 1. РЕПУБЛИЧКЕ ДИРЕКЦИЈЕ ЗА РОБНЕ РЕЗЕРВЕ, Београд, ул. Дечанска бр. 8а, текући рачун број: 840-821121843-39, матични број 07001452, порески индентификациони број: 102199721, телефон: 011/32-39-993, телефакс: 011/3239-140, (у даљем тексту Дирекција), коју заступа в.д. директора Зорица Анђелковић, и 
· ____________________________________________________________________________  ул.__________________________ бр._____, текући рачун број: _____________________, код______________________________банке, филијала у ___________________________, порески идентификациони број:___________________, матични број:_________________, телефон: _______________, телефакс: ______________, (у даљем тексту Превозилац), кога заступа директор _________________________________________________________.

____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
(понуђач попуњава уколико наступа са подизвођачем или са групом понуђача)
Уговорне стране сагласно констатују:

· да је Наручилац у складу са чланом 32.Закона о јавним набавкама („Службени гласник РС“ број 124/12, 14/15 и 68/15) и Изменом Плана јавних  набавки бр. 3 за 2018. годину број 404-165/2018-06 од 15.06.2018. године, на основу Одлуке о покретању отвореног поступка број: 404-792/2018-01 од 03.09.2018. године и Позива за достављање понуда, спровео поступак јавне набавке ЈН број  19/2018-01;

- да је Понуђач ___________________, _________, ул. ________________, доставио Понуду број ____ од ___.2018.године, заведену под бројем:404-____-____/2018-01 од _______.2018.године, која се налази у прилогу и саставни је део овог уговора;

- да Понуда  број ________ од ________.2018.године од понуђача у потпуности одговара спецификацији из Конкурсне документације.

- да је Наручилац, у складу са чланом 108. Закона о јавним набавкама („Службени гласник РС“ број 124/12,14/15, 68/15) и Одлуком о додели уговора број: 404-_____/2018-01 од _______.2018.године, као најприхватљивију понуду изабрао понуду понуђача ____________________________, _______, ул. ___________.
     (наведене констатације попуњава Наручилац)
Члан 1.
Предмет овог уговора је превоз меркантилне пшенице  и меркантилног кукуруза  у расутом стању и превоз осталих пољопривредно прехрамбених производа који су упаковани у одговарајућу амбалажу,  у свему према понуди Превозиоца  бр____________ и техничкој спецификацији која је саставни део овог Уговора.
Члан 2.

Превозилац се обавезује да за рачун Дирекције врши превоз меркантилне пшенице, меркантилног кукуруза и осталих пољопривредно прехрамбених производа, власништво Дирекције (у даљем тексту: роба). 


Превозилац се обавезује да за потребе превоза меркантилне пшенице и меркантилног кукуруза обезбеди и ангажује  најмање шест теретних моторних возила за друмски превоз, минималне носивости 25 тона, са механизмом за отварање бочних страна и покривених церадом, а за превоз осталих пољопривредно прехрамбених производа који су упаковани у одговарајућу амбалажу, најмање три теретна  моторна возила, носивости од 5-25  тона.


Превозилац се  обавезује да  услугу из члана 1. овог Уговора  врши савесно, у уговореним роковима и у складу са одредбама Закона о превозу терета у друмском саобраћају  и прописима о безбедности саобраћаја на путевима. 


Члан 3.


Превозилац се  обавезује да превоз робе врши на основу писаног налога Дирекције, сукцесивно,  према динамици и у роковима које у налогу утврди Дирекција. 


Налог из става 1. овог члана   садржи следеће елементе:


1. назив и адресу складишта, име особе за контакт  и број тел/факса складишта из кога се врши утовар-преузимање робе,


2. назив и адресу складишта, име особе за контакт,  број тел/факса  складишта у које се врши  истовар-предаја робе,


3. врста и количина робе која се превози,


4. рок за извршење превоза - рок отпочињања и рок завршетка превоза.

Превозилац је дужан да возило постави на место утовара. 
Члан 4.

Меркантилна  пшеница која је предмет овог уговора, је зрела, здрава, без знакова плесни, страних мириса и укуса, погодна за људску исхрану, незаражена пшеничним болестима и штеточинама, у свему према српском стандарду SRPS.E.B1.200 и SRPS.E.B1.200/1 са следећим елементима квалитета: хектолитарска маса мин.76 кг/хл, влага макс. 13%, укупне примесе 2%, од чега неорганског порекла макс. 0,25%.
Меркантилни кукуруз који је предмет овог уговора је природно или вештачки сув, у зрну, здрав и зрео, без знакова плесни и без страног мириса и укуса, незаражен биљним болестима и штеточинама, у свему према српском стандарду  SRPS. Е.B3.516 и SRPS. Е.B3.516/1, са следећим елементима квалитета:  до 14 % влаге, до 8 % ломљених зрна, до 2 % дефектних зрна, до 2 % нагорелих  зрна, стране примесе макс. 1%, од тога 0,5 % анорганских. Лом се утврђује помоћу сита са округлим отворима пречника од 5 мм.
Остали пољопривредно-прехрамбени производи су упаковани, погодни за транспорт и по квалитету одговарају важећим правилницима.
Члан 5.


Превозилац се обавезује да превоз робе отпочне одмах, а најкасније у року од 3 дана од дана пријема налога Дирекције, и исти изврши у року из  налога.

Дневна норма превоза меркантилне пшенице и меркантилног кукуруза је минимум 150 тона, који су у расутом стању.

Дневну норму за превоз осталих прехрамбених роба одређује Дирекција.


Дирекција задржава право кориговања дневне норме превоза писаним налогом, у зависности од могућности утовара и истовара.


Члан 6.

Превозилац  се обавезује да услуге које су предмет ове набавке изврши стручно, савесно и квалитетно, дужан је да се придржава свих упутстава која је добио од Дирекције и да врши превоз у складу са законом, добрим пословним обичајима и пословним моралом, у роковима из налога.  Превозилац одговара за губитак или оштећење робе која се превози, од часа преузимања до њене предаје.

Превозилац се обавезује да ће робу коју је преузео ради превоза, предати у року из налога Дирекције и у исправном стању.

          Члан 7.

Јединична цена по једном пређеном километру износи __________ без ПДВ-а, односно  _____________ динара са ПДВ-ом. Превозилац има право на накнаду пређених километара у једном смеру.
Укупна вредност за  услугу из члана 1. овог уговора, износи  максимално до _____________ динара без ПДВ-а, односно максимално до ______________ динара са ПДВ-ом, а који представља износ процењене вредности за предметну јавну набавку.

Дирекција  није у обавези да реализује целокупни уговорени износ, већ ће исти реализовати у складу са стварним потребама Дирекције.

    Члан 8.
 

Квантитативну   и квалитативну  контролу робе   на месту утовара и истовара  врши привредно друштво регистровано  за контролу квантитета и квалитета,  на основу писаног налога Дирекције.

О извршеној контроли робе привредно друштво регистровано  за контролу квантитета и квалитета сачињава записник о извршеној контроли и издаје   сертификат.

    Члан 9.

Трошкови осигурања робе у превозу, путарина, кало и др. падају на терет  Превозиоца. 

Превозилац одговара за количину и квалитет робе која се превози од момента утовара до момента истовара. За губитак или оштећење робе до којег је дошло услед превоза, Превозилац преузима ризик у целости.

Уколико Превозилац не испоручи преузету робу у количини и квалитету који је установљен на утоварном месту,  сноси сву материјалну или финансијску одговорност и у обавези је да исту надокнади Дирекцији. 


       Члан 10.

Дирекција  је у обавези  да  изврши плаћање услуге транспорта који је предмет овог уговора,  на  рачун Превозиоца у року до 45 (четрдесетпет) дана, у складу са Законом о роковима измирења новчаних обавеза у комерцијалним трансакцијама („Сл.гласник РС“бр.119/2012 и 68/2015), по извршеном превозу, а од дана пријема следеће документације:


1. рачун (у два примерка);


2. отпремница и потврда о искладиштењу робе, оверена и потписана од стране овлашћеног лица складиштара на месту утовара, праћена одговарајућом превозницом. Превозница се издаје приликом пријема робе на превоз и један примерак предаје Дирекцији. Превозница се издаје у три оригинална примерка. Први примерак превознице предаје се Дирекцији, други прати робу у превозу и предаје се примаоцу, а трећи остаје код Превозиоца.

3. пријемница и потврда о ускладиштењу робе, оверена и потписана од стране овлашћеног лица Складиштара на месту истовара;


4.сертификат/записник о квалитету и квантитету из члана 8. овог Уговора.

За део реализације уговора који се односи на 2019. годину, реализација уговора ће зависити од обезбеђења средстава предвиђених Законом којим се уређује буџет за 2019. годину. У супротном уговор престаје да важи без накнаде штете због немогућности преузимања и плаћања обавеза од стране Дирекције.


                                 Члан 11.  


Превозилац  је у обавези да Дирекцији  као средство обезбеђења за добро и квалитетно извршење уговорених обавеза, најкасније у року од седам (7) дана од дана закључења  уговора преда:

-  пет (5) бланко сопствених меница, које морају бити евидентиране у Регистру меница и овлашћења Народне банке Србије. Менице морају бити оверене печатом и потписане од стране лица овлашћеног за заступање, са роком важности који је тридесет (30) дана дужи од датума истека важности уговора


- захтев за регистрацију меница оверен од пословне банке понуђача  или доказ о регистрацији менице код НБС

- попуњено, потписано и оверено менично овлашћење – писмо, којим се Дирекција овлашћује да исте наплати у случају да  Превозилац  не испуни своје уговорне обавезе у складу са одредбама овог Уговора. 

- копија картона депонованих потписа издатог од стране пословне банке  коју понуђач наводи у меничном писму – овлашћењу  са оригиналном овером од стране исте банке,   не старијом од 10 дана од дана закључења уговора. 

Потпис овлашћених лица на меницама и меничниом овлашћењу мора бити идентичан са потписом у картону депонованих потписа. У случају промене лица овлашћених за заступање менично овлашћење остаје на снази. 


Ако се за време трајања уговора промене рокови за извршење уговорне обавезе, важност бланко сопствених меница мора да се продужи. 


Дирекција ће уновчити бланко сопствене менице у случају да Превозилац не буде извршавао своје уговорне обавезе у роковима и на начин предвиђен уговором.


   Члан 12.


У случају да Превозилац задоцни са извршењем уговорне обавезе  из члана 3. и члана 5. овог Уговора обавезан је да  Дирекцији плати  уговорну казну  у висини  2‰ (промила) дневно  за сваки дан закашњења  на укупну уговорену вредност без ПДВ-а, а највише 5%  од уговорене вредности  без ПДВ-а, у ком случају Дирекција задржава право раскида Уговора једностраном изјавом воље. 

  Члан 13.


Роба која се превози чини републичке робне резерве на које се у свему примењују одредбе Закона о робним резервама (“Сл. гласник РС”, бр.104/2013 и 145/14).

  Члан 14.
Овај уговор ступа на снагу даном потписивања обе уговорне стране и важи до  реализације укупне вредности из члана 7. став 2. овог уговора а најкасније 12 (дванаест) месеци од дана обостраног потписивања.
                                                        Члан 15.

           Наручилац може након закључења уговора о јавној набавци без спровођења поступка јавне набавке повећати обим предмета набавке, с тим да се вредност уговора може повећати максимално до 5% од укупне вредности првобитно закљученог уговора.


Након закључења уговора о јавној набавци наручилац може да дозволи промену других битних елемената уговора из објективних разлога, који се нису могли предвидети, а настали су после закључења уговора, у смислу одредаба Закона о облигационим односима, а све  у складу са чланом 115 ЗЈН.

Члан 16.

Све евентуалне спорове који настану из, или поводом овог уговора, уговорне стране ће покушати да реше споразумно.

Уколико спорови између уговорних страна не буду били решени споразумно, уговара се надлежност Привредног суда у Београду.

Члан 17.


Уговорне стране су сагласне да за све што није изричито регулисано одредбама овог Уговора, примењиваће се одредбе  Закона о облигационим односима.

Члан 18.

Овај уговор закључен је у 6 (шест) истоветних примерака, од којих 2 (два) примерка задржава  Превозилац, а  4 (четири) примерка  Дирекција.

             ЗА ПРЕВОЗИОЦА 




             ЗА ДИРЕКЦИЈУ                            

_________________________

                     ___________________________
                    , директор

                    Зорица Анђелковић, в.д.директора

Напомена: 

Овај модел уговора представља садржину уговора који ће бити закључен са изабраним понуђачем. Потребно је попунити, потписати и оверити печатом.
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